BEDIENUNGSANLEITUNG
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SeECG
TO 191
TOASTER

Fir einen bestimmungsgemaBen und sicheren
Gebrauch des Gerates lesen Sie bitte diese
Anleitung aufmerksam durch.




SEC

Sehr geehrte Kundin! Sehr geehrter Kunde!

Vielen Dank, dass Sie sich zum Kauf eines SEG Produktes entschieden haben. Wir wiinschen
Ihnen viel Freude mit dem erworbenen Gerat.

Bitte lesen Sie die gesamte Bedienungsanleitung, insbesondere die Sicherheitshinweise, bevor
Sie das Gerat zum ersten Mal benutzen. Verwahren Sie diese Bedienungsanleitung zur zukinf-
tigen Verwendung an einem sicheren Ort. Falls Sie das Gerat weitergeben, missen Sie diese
Bedienungsanleitung ebenfalls mit tbergeben.

Diese Bedienungsanleitung ist auch in einem elektronischen Format zum Herunterladen verfligbar:

www.jaxmotech.de/downloads

Oder kontaktieren Sie uns. Gerne senden wir Ihnen die Bedienungsanleitung als elektronische
PDF Datei.

E-Mail: service@jaxmotech.de

Telefon: +49 (0)6831 505 9800
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EG - KONFORMITATSERKLARUNG

Das in dieser Bedienungsanleitung beschriebene Produkt entspricht allen relevanten harmo-
nisierten Anforderungen der EU. Die vollstédndige Konformitatserklarung finden Sie im Internet
unter www.jaxmotech.de/downloads.

Die in dieser Bedienungsanleitung enthaltenen Abbildungen kénnen in einigen Details von dem
tatsachlichen Design lhres Gerates abweichen. Folgen Sie in einem solchen Fall dennoch den
beschriebenen Sachverhalten. Der Hersteller behélt sich das Recht vor, solche Anderungen
vorzunehmen, die keinen Einfluss auf die Funktionsweise des Gerates haben. Das von lhnen
gekaufte Gerat wurde moglicherweise inzwischen verbessert und weist somit vielleicht Unter-
schiede zur Bedienungsanleitung auf. Dennoch sind die Funktionen und Betriebsbedingungen
identisch, so dass Sie die Bedienungsanleitung im vollen Umfang nutzen kénnen.

Technische Anderungen bzw. Druckfehler bleiben vorbehalten.

Das 'GS’ Symbol steht flr gepriifte Sicherheit. Produkte, die mit diesem Zeichen
gekennzeichnet sind, entsprechen den Anforderungen des deutschen Produktsi-
cherheitsgesetzes (ProdSG).

Mit dem "CE’ Symbol gekennzeichnete Produkte erflillen alle anzuwendenden
Gemeinschaftsvorschriften des Europaischen Wirtschaftsraums.
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1 SICHERHEITSHINWEISE

Bitte lesen Sie die Sicherheitshinweise vor Inbetriebnahme des
Gerates sorgféltig durch. Die darin enthaltenen Informationen
dienen dem Schutz |hrer Gesundheit und des Gerétes. Die
Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise kann zu schweren
Beeintrachtigungen Ihrer Gesundheit und zu Schaden an Ihrem
Gerat fuhren.

BestimmungsgemaBer Gebrauch

Der Toaster — TO 191 — der Marke SEG ist ausschlie8lich zum
Rosten von Toast- und Brotscheiben und zum Aufwarmen/
Aufbacken von Brotchen bestimmt.

Das Gerét ist ausschlieBlich zur privaten Nutzung und nicht zur
gewerblichen Nutzung, z.B. in GroBklchen, bestimmt. Dieses
Gerét ist fir den Gebrauch im Haushalt und in &hnlichen
Anwendungsbereichen vorgesehen, wie in:

* Personalklichenbereichen, in Laden, Bluros und anderen
Arbeitsbereichen

* in landwirtschaftlichen Anwesen

» von Gasten in Hotels, Motels und anderen Unterkiinften

* Frihstlckspensionen

*im Catering und ahnlichem GroBhandelseinsatz

Das Gerat ist ausschlieBlich zum Betrieb innerhalb geschlosse-
ner RGume bestimmt. Dieses Gerat darf nicht beim Camping
und in 6ffentlichen Verkehrsmitteln betrieben werden.

Betreiben Sie das Gerat ausschlieBlich im Sinne seiner bestim-
mungsmaBigen Verwendung.

Bei bestimmungswidrigem Gebrauch kénnen die Sicherheit und
Funktionalitat des Gerates nicht mehr gewahrleistet werden und
es erlischt jeglicher Garantieanspruch.
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Erklarung der verwendeten Symbole

/\ GEFAHR!

verweist auf eine Gefahrensituation, die, wenn sie nicht abge-
wendet wird, eine unmittelbare Gefahrdung fir Leben und
Gesundheit zur Folge hat.

/\ WARNUNG!

verweist auf eine Gefahrensituation, die, wenn sie nicht abge-
wendet wird, eine mdgliche bevorstehende Gefahrdung flr
Leben und Gesundheit zur Folge hat.

/\ VORSICHT!

verweist auf eine Gefahrensituation, die, wenn sie nicht abge-
wendet wird, zu mittelschweren oder kleinen Verletzungen
fuhren kann.

/\ HINWEIS!

verweist auf eine Gefahrensituation, die, wenn sie nicht abge-
wendet wird, eine mdgliche Beschadigung des Gerates zur
Folge hat.

Prifen Sie auf jeden Fall auch das technische Umfeld des
Gerétes. Sind alle Kabel oder Leitungen, die zu Ihrem Gerét
flhren, in Ordnung? Oder sind sie veraltet und halten der Gera-
teleistung nicht mehr Stand? Daher muss durch eine qualifizier-
te Fachkraft (Elektrotechniker/-in) eine Uberpriifung bereits
vorhandener wie auch neuer Anschlisse erfolgen. Sdmtliche
Arbeiten, die zum Anschluss des Gerates an die Stromversor-
gung notwendig sind, dirfen nur von einer qualifizierten Fach-
kraft (Elektrotechniker/-in) durchgeflihrt werden.

/N\ WARNUNG!

STROMSCHLAGGEFAHR!

Fehlerhafte Elektroinstallation oder zu hohe Netzspannung
kénnen zu elektrischem Stromschlag fuhren.
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/\ WARNUNG!

Erlauben Sie niemandem, der mit der Bedienungsanleitung
nicht vertraut ist, das Gerét zu benutzen. Dieses Geréat kann von
Kindern ab 8 Jahren und darUber, sowie von Personen mit
verringerten physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkei-
ten oder Mangel an Erfahrung und Wissen, benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt werden oder hinsichtlich des sicheren
Gebrauchs des Gerates unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstehen. Kinder dirfen nicht mit dem
Gerat spielen.

Reinigung und Wartung durch den Benutzer dirfen nicht durch
Kinder vorgenommen werden, es sei denn, sie sind 8 Jahre oder
alter und werden beaufsichtigt.

Das Gerat und seine Anschlussleistungen sind von Kindern jinger
als 8 Jahre fernzuhalten. Das Gerét ist kein Kinderspielzeug.

/\ GEFAHR!

* SchlieBen Sie das Gerat keinesfalls an die Stromversorgung an,
wenn das Geréat, das Netzkabel oder der Netzstecker sichtbare
Beschadigungen aufweisen.

« Ziehen Sie im Gefahrenfall oder bei einem Defekt unverztglich
den Netzstecker aus der Steckdose.

* Versuchen Sie niemals selbst das Gerat zu reparieren oder das
Gehause des Gerates zu 6ffnen. Falls Ihr Geréat nicht ord-
nungsgeman funktioniert, kontaktieren Sie den Handler, bei
dem Sie das Gerat erworben haben.

* Wenn das Netzanschlusskabel beschadigt ist, darf es aus-
schlieBlich nur vom Hersteller oder durch einem vom Hersteller
autorisierten Kundendienst oder einer qualifizierten Fachkraft
(Elektrotechniker-/in) ausgetauscht werden, um Gefédhrdungen
Zu vermeiden.

* Betreiben Sie niemals ein defektes Gerat.

* Betreiben Sie niemals ein Gerat, das heruntergefallen ist.
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* Die Verwendung von Zubehor, welches nicht vom Gerateher-
steller empfohlen wird, kann zu Feuer, elektrischem Schlag
oder Verletzungen von Personen fuhren.

/\ GEFAHR!

* Sollte ein Systemteil Beschadigungen aufweisen, vermeiden Sie
offene Flammen und Zindquellen. Nehmen Sie sofort Kontakt zu
Ihrem Kundendienst auf.

* Achten Sie beim Entpacken unbedingt darauf, dass die
Bestandteile der Verpackung (Polyathylentlten, Polystyren-
sticke) nicht in die Reichweite von Kindern gelangen.
ERSTICKUNGSGEFAHR!

* SchlieBen Sie das Gerét nicht an die Stromversorgung an,
bevor Sie alle Verpackungsbestandteile und Transportsiche-
rungen vollstandig entfernt haben.

* Betreiben Sie das Gerat nur mit 220-240V~/50-60Hz Wechsel-
spannung. Alle Netzanschlussleitungen, die Beschadigungen
aufweisen, mlssen von einer qualifizierten Fachkraft (Elektro-
techniker/-in) ausgewechselt werden.

* Verwenden Sie zum Anschluss des Gerates an die Stromver-
sorgung keine Steckdosenleisten, Mehrfachsteckdosen oder
Verlangerungskabel.

* Sie benotigen eine dem Netzstecker entsprechend ordnungsge-
maB geerdete und ausschlieBlich dem Gerat zugewiesene
Schutzkontaktsteckdose. Die Steckdose muss mit einer
10-A-Sicherung oder héher abgesichert sein. Anderenfalls kann
es zu gefahrlichen Unfallen oder einer Beschadigung des
Gerates kommen.

* Der Netzstecker und die Schutzkontaktdose mussen nach der
Installation des Gerates jederzeit gut zugénglich sein.

* Achten Sie darauf, dass sich das Netzanschlusskabel nicht un-
ter dem Geréat befindet oder durch das Bewegen des Gerates
beschadigt wird.

* Die technischen Daten lhrer elektrischen Versorgung miussen
den auf dem Typenschild angegebenen Werten entsprechen.
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* lhr Hausstromkreis muss mit einem Sicherungsautomaten zur
Notabschaltung des Geréates ausgestattet sein.

* Nehmen Sie keine Veranderungen an dem Geréat vor.

* Trennen Sie das Gerat vor allen Wartungs- und Reinigungsar-
beiten von der Stromversorgung. STROMSCHLAGGEFAHR!

* Um das Gerat komplett vom Stromnetz zu trennen, muss das
Netzkabel aus der Steckdose gezogen werden. Ziehen Sie
niemals am Netzkabel, wenn Sie den Stecker aus der Steck-
dose ziehen wollen, sondern fassen Sie immer den Stecker.
Tragen Sie das Gerét nicht am Netzkabel.

* Auch bei ausgeschaltetem Gerét liegt im Inneren des Geréts
Spannung an, solange der Netzstecker in der Steckdose steckt.

» Das Gerat ist nur dann vom Stromnetz getrennt, wenn der
Netzstecker gezogen ist.

» Gewitter kbnnen Elektrogerate beschadigen. Wir empfehlen
Ihnen, das Gerat wahrend Gewittern vom Stromnetz zu trennen.

« Stellen Sie das Gerét nicht auf eine Tischkante o0.4. um ein
Herunterfallen zu vermeiden. Das Geréat sollte sicher und stabil
aufgestellt werden.

* Stellen Sie das Gerat so auf, dass es nicht in eine Wanne oder
Waschbecken fallen kann.

* Sollte das Gerét ins Wasser fallen, greifen Sie niemals nach
dem Produkt. Ziehen Sie sofort den Netzadapter.

* Tauchen Sie das Geréat niemals in Wasser oder andere FlUssig-
keiten, reinigen Sie es nicht unter flieBendem Wasser und
stellen Sie es nicht in die Geschirrspilmaschine.
KURZSCHLUSSGEFAHR!

* Fassen Sie den Netzstecker niemals mit nassen Handen an.

* Betreiben Sie das Gerat nicht im Freien.

« Stellen Sie das Geréat nicht an einem Ort auf, an dem es mit
Wasser/Regen in Kontakt kommt, damit die Isolierungen der
Elektrik keinen Schaden nehmen. Betreiben Sie das Gerat nur
in trockenen Innenrdumen.

« Ziehen Sie den Netzstecker, bevor Sie Toastscheiben in das
Geréat stecken.
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* Sollten Sie das Gerét Uber einen l&angeren Zeitraum nicht
nutzen, empfehlen wir Ihnen das Gerat vom Stromnetz zu
trennen.

» Achten Sie darauf, dass das Gerat und das Netzkabel nicht mit
Hitzequellen (z. B. Kochplatten, Gasflammen) oder der Heiz-
platte in Berlhrung kommen.

* Betreiben Sie das Gerat nicht in der Nahe von explosiven und/
oder entztindbaren Dampfen.

* Betreiben Sie das Gerat nicht in der Nahe von brennbaren
Materialien.

» Setzen Sie das Gerat keinen extremen Bedingungen aus,
wie z. B.:

— hohe Luftfeuchtigkeit oder Nasse
— Extremtemperaturen

— direkte Sonneneinstrahlung

— offenes Feuer

/\ VORSICHT!

* Merken Sie sich die Positionen aller Teile des Gerates, wenn
Sie es auspacken, fur den Fall, es noch einmal einpacken und
transportieren zu mussen.

* Benutzen Sie das Gerat nicht, bevor alle dazugehdrenden Teile
sich ordnungsgeman an ihren daflir vorgesehenen Stellen
befinden.

* Lassen Sie das Netzkabel nicht herunterhdngen.
STOLPERGEFAHR!

* Betreiben Sie das Gerat nicht unbeaufsichtigt.

/\ WARNUNG!

* Résten Sie die Toast- oder Brotscheiben nicht zu stark, da
sonst Acrylamide entstehen kdnnen, die krebserregend sind.
Entfernen Sie ggf. verbrannte oder verkohlte Stellen.
GESUNDHEITSGEFAHR!
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* Das Gerat wird wéahrend des Betriebs sehr heiB. Berlihren Sie
die Toasteroberflache und seine Komponenten wahrend und
kurz nach dem Rdstungsprozess nicht. Wahrend des Betrie-
bes berlihren Sie nur die Bedienelemente. Fassen Sie nicht in
die Rostschlitze. VERBRENNUNGSGEFAHR!

* Bevor Sie das Gerat reinigen, ziehen Sie den Netzstecker und
lassen Sie das Gerat vollstandig abkuhlen.

* Bevor Sie das Geréat verstauen, ziehen Sie den Netzstecker
und lassen Sie das Gerat vollstandig abkuhlen.

* Stellen oder betreiben Sie das Gerat nicht in der Ndhe von
brennbaren Materialien, wie zum Beispiel Gardinen etc.

* Decken Sie den Toaster niemals mit Tuchern, Decken etc. ab.

* Legen Sie keine brennbaren Materialien oder Gegenstéande
wahrend des Betriebs auf den Toaster. BRANDGEFAHR

» Der Toaster ist nicht dazu bestimmt, mit einer externen Zeit-
schaltuhr oder einem separaten Fernwirksystem betrieben zu
werden.

* Bei Rauchentwicklung oder Flammenbildung dricken Sie die
Abbruchtaste und trennen das Gerat sofort vom Stromnetz.

/\ WARNUNG!

Falscher oder unsachgeméBer Umgang mit dem Geréat kdnnen

zu Verletzungen flhren:

* Leeren Sie die Krimelschublade regelméaBig, um mdgliche
Brande zu verhindern.

* Legen Sie die Brotwaren niemals direkt auf die Rostschlitze.

* Sollten Toast- oder Brotscheiben im Gerét feststecken,
stochern Sie niemals mit einem Messer, Gabel oder anderem
Metallgegenstand in den Rdstungsschlitzen.
STROMSCHLAGGEFAHR!
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/\ HINWEIS!

« Stellen Sie das Gerat auf eine trockene, ebene, rutschfeste,
hitzebestandige Oberflache, die nicht mit den Gummi-
fuBen reagiert.

* Stellen Sie das Gerat nicht auf eine heiBe Oberflache oder in
der Nahe von starken Hitzequellen auf.

» Das Gerat sollte nur stehend und mit eingesetzter Krimel-
schublade betrieben werden.

» Je nach Brotsorte erreichen die Backwaren in unterschiedli-
cher Zeit den gewlnschten Braunungsgrad. Helle Brotsorten
bendtigen einen niedrigere Braunungseinstellung als dunkles
Brot. Frisches Brot braucht Ianger als trockenes Brot um den
gewunschten Braunungsgrad zu erreichen.

* Der Toaster ist mit einer Abbruchtaste ausgestattet. Sollten Sie
irrtimlicherweise einen zu hohen Braunungsgrad eingestellt
haben und die Backware verbrennt, driicken Sie die Ab-
bruchaste um das Gerat abzuschalten.

» Achten Sie darauf, dass die Toast- oder Brotscheiben nicht zu
dick sind, da diese sonst leicht in den Rdstungsschlitzen
stecken bleiben und verbrennen kénnen.

* Sollten Toast- oder Brotscheiben im Gerét feststecken, ziehen
Sie den Netzstecker und lassen Sie den Toaster abkihlen. Nur
wenn das Gerat vom Strom getrennt ist, kbnnen Sie die Back-
waren entfernen. Verwenden Sie keine spitzen Gegenstande,
wie Messer um die Backwaren zu entfernen, da es dadurch zu
Beschadigungen am Geréat oder am Heizelement kommen kann.

* Um den Netzstecker zu ziehen, fassen Sie am Netzstecker und
nicht am Netzkabel an.

* Benutzen Sie das Netzkabel niemals als Tragegriff.

« Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel nicht geknickt wird oder
Uber scharfe Kanten liegt.
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2 LIEFERUMFANG

Vergewissern Sie sich nach dem Auspacken, dass folgende Teile mitgeliefert worden sind:

o Toaster inklusive
— Herausnehmbare Kriimelschublade
¢ Bedienungsanleitung mit Garantie

2021
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3 GERATETEILE

Rostschlitze

Schiebertaste

Regler fur den Braunungsgrad
Abtautaste () obere Taste
Aufwarmtaste ( {{}) mittlere Taste
Abbruchtaste (V') untere Taste
Kriimelschublade

Nogokrowh
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4 INSTALLATION

/\ GEFAHR!

Achten Sie beim Auspacken unbedingt darauf, dass die
Bestandteile der Verpackung (Polyathylentiten, Polystyren-
stiicke) nicht in die Reichweite von Kindern gelangen.
ERSTICKUNGSGEFAHR!

Auspacken

1. Packen Sie das Gerét vorsichtig aus. Beachten Sie die Hinweise zur Entsorgung der Verpa-
ckungsmaterialien in Kapitel 9 - ENTSORGUNG.

2. Das Gerat ist méglicherweise fir den Transport mit Transportsicherungen geschutzt.
Entfernen Sie diese komplett. Benutzen Sie keine aggressiven Reinigungsmittel, um Reste
der Transportsicherungen zu entfernen.

3. Uberpriifen Sie vor dem Anschluss des Gerates ob das Netzanschlusskabel oder das Gerét
selbst keine Beschadigungen aufweisen.

4. Prifen Sie den Lieferumfang auf Vollstandigkeit, siehe Kapitel 2 - LIEFERUMFANG.

5. Stellen Sie sicher, dass das Gerat vom Stromnetz getrennt ist.

Wahl des Standortes

Stellen Sie das Gerét an einer geeigneten Stelle auf:

e in der Nahe einer Schutzkontaktsteckdose mit Mindestabsicherung von 10 A
e waagerecht und erschutterungsfrei

¢ hitzebestandig

o Standflache reagiert nicht mit GummifiiBen

e mit einem angemessenen Abstand zu extremen Hitzequellen (>1m)

e in stabiler Position um ein Herunterfallen zu vermeiden

e unzuganglich fur Kleinkinder

Kabelaufwicklung

Die Unterseite des Toasters ist mit einer Kabelaufwicklung ausgestattet. Wickeln Sie das Kabel
auf bis zur gewiinschten Lange.

/N HINWEIS!
Vor der ersten Benutzung empfehlen wir einen Leerlauf des
Geréates um eventuelle Produktionsricksténde zu entfernen.

Leerlauf vor Inbetriebnahme

1. Drehen Sie den Regler fur den Braunungsgrad (3) auf die héchste Stufe 7 und driicken
Sie die Schiebertaste (2) senkrecht nach unten. Die Betriebslampe in der Abbruchtaste (6)
leuchtet auf.

2. Nachdem der Rdstvorgang abgeschlossen ist, springt die Schiebertaste (2) automatisch
nach oben in seine urspriingliche Position. Die Betriebslampe in der Abbruchtaste (6)
erlischt.
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3. Lassen Sie das Gerat abkuhlen und wiederholen Sie den Prozess mindestens 3 Mal. Achten
Sie wahrend dessen auf ausreichend Belliftung, da es zu Geruchs- oder Rauchentwicklung
kommen kann.

4. Nachdem alle Komponenten abgekuhlt sind reinigen Sie die abnehmbare Kriimelschublade
(7), mit warmem Wasser, eventuell mit einem milden Reinigungsmittel.

5. Trennen Sie den Toaster vom Stromnetz.

Einsatz von Kriimelschublade

Schieben Sie die Kriimelschublade (7) an der seitlichen Unterseite des Gehauses in die vorge-
sehene Vertiefung bis sie vollstandig eingerastet ist.
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5 BEDIENUNG

/\ WARNUNG!

* Betreiben Sie das Gerat niemals unbeaufsichtigt.

* Rdsten sich die Backwaren nicht zu stark, da sonst Acrylamide
entstehen kénnen, die krebserregend sind. Entfernen Sie ggf.
verbrannte oder verkohlte Stellen. GESUNDHEITSGEFAHR!

» Das Gerat wird wahrend des Betriebs sehr heil3. Berlihren Sie
die Toasteroberflache und seine Komponenten wahrend und
kurz nach dem Rostungsprozess nicht. Wahrend des Betriebes
berlihren Sie nur die Bedienelemente. Fassen Sie nicht in die
Roéstschlitze. VERBRENNUNGSGEFAHR!

* Legen Sie die Backwaren niemals direkt auf die Rdstschlitze.

* Sollten Toast- oder Brotscheiben im Gerét feststecken,
stochern Sie niemals mit einem Messer, Gabel oder anderem
Metallgegenstand in den Rostungsschlitzen.
STROMSCHLAGGEFAHR!

/N HINWEIS!

 Je nach Brotsorte erreichen die Backwaren in unterschiedli-
cher Zeit den gewlnschten Braunungsgrad. Helle Brotsorten
bendtigen einen niedrigeren Braunungsgrad als dunkles Brot.
Frisches Brot braucht langer als trockenes Brot um den
gewunschten Braunungsgrad zu erreichen.

* Der Toaster ist mit einer Abbruchtaste ausgestattet. Sollten Sie
irrtimlicherweise einen zu hohen Braunungsgrad eingestellt
haben und die Backware verbrennt, driicken Sie die Abbruch-
taste um das Gerat abzuschalten.

» Achten Sie darauf, dass die Toast- oder Brotscheiben nicht zu
dick sind, da diese sonst leicht in den Rdstungsschlitzen
stecken bleiben und verbrennen kdnnen.

* Sollten Toast- oder Brotscheiben im Gerét feststecken, ziehen
Sie den Netzstecker und lassen Sie den Toaster abkuhlen.
Nur wenn das Gerat vom Strom getrennt ist, kbnnen Sie die
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Backwaren entfernen. Verwenden Sie keine spitzen Gegen-
stande, wie Messer um die Backwaren zu entfernen, da es
dadurch zu Beschadigungen am Gerat oder am Heizelement
kommen kann.

Toasten von Toast- oder Brotscheiben

PO~

9.

Vergewissern Sie sich, dass die Krimelschublade (7) im Gerét eingesetzt ist.

Schieben Sie maximal 2 Brotscheiben in die Rdstschlitze (1) — pro Réstschlitz 1 Brotscheibe.

Verbinden Sie das Gerat mit dem Stromnetz.

Drehen Sie den Regler fur den Braunungsgrad (3) auf die gewiinschte Stufe. Fir eine helle
R&stung gelten die Stufen 1-3, fiir eine dunkle Rdstung die Stufen 5-7. Fir eine goldene
Roéstung von Toastscheiben empfehlen wir die mittlere Stufe 4. Wenn Sie nur eine Brot-
scheib toasten, sollte der BrAunungsgrad generell niedriger eingestellt werden als bei dem
Toasten von 2 Brotscheiben.

Driicken Sie die Schiebertaste (2) senkrecht nach unten.

Die Betriebslampe in der Abbruchtaste (6) leuchtet auf um den Beginn der Réstung
anzuzeigen.

Falls Sie sich nicht sicher sind, ob der eingestellte Braunungsgrad richtig ist, kdnnen Sie
die Abbruchtaste (6) betétigen, um das Ergebnis vorzeitig zu Uberprifen. Bei Bedienung der
Abbruchtaste (6) springt die Schiebertaste (2) automatisch nach oben in seine urspriingliche
Position und die Betriebslampe erlischt.

Sollte der gewlinschte Braunungsgrad noch nicht erreicht sein, driicken Sie die Schieber-
taste (2) wieder senkrecht nach unten um den Réstungsvorgang fortzusetzen.

Die Betriebslampe in der Abbruchtaste (6) leuchtet auf um den Beginn der Réstung
anzuzeigen.

10. Nach Beendigung der Réstung, springt die Schiebertaste (2) automatisch nach oben in

11

seine urspriingliche Position und die Betriebslampe erlischt.
. Entnehmen Sie die Backwaren vorsichtig aus den Rostschlitzen (1).

12. Trennen Sie den Toaster vom Stromnetz.

Toasten von gefrorenen Toast- oder Brotscheiben

1.

18

Vergewissern Sie sich, dass die Krimelschublade (7) im Gerét eingesetzt ist.

Schieben Sie maximal 2 gefrorene Brotscheiben in die Rdstschlitze (1) -

pro Roéstschlitz 1 Brotscheibe.

Verbinden Sie das Gerat mit dem Stromnetz.

Drehen Sie den Regler fur den Braunungsgrad (3) auf die gewlinschte Stufe. Fir eine helle
Rostung gelten die Stufen 1-3, flr eine dunkle Réstung die Stufen 5-7. Fir eine goldene
R&stung empfehlen wir die mittlere Stufe 4. Wenn Sie nur eine gefrorene Brotscheibe toas-
ten, sollte der Braunungsgrad generell niedriger eingestellt werden als bei dem Toasten
von 2 gefrorenen Brotscheiben.

Driicken Sie die Schiebertaste (2) senkrecht nach unten.

Driicken Sie die Abtautaste (4) — die Betriebslampe in der Abtautaste (4) leuchtet auf um den
Beginn der Rdstung anzuzeigen.

Nach Beendigung der Réstung, springt die Schiebertaste (2) automatisch nach oben in
seine urspriingliche Position und die Betriebslampe erlischt.

Entnehmen Sie die Backwaren vorsichtig aus den Rostschlitzen (1).

Trennen Sie den Toaster vom Stromnetz.
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Aufwarmen von erkalteten getoasteten Toast- oder Brotscheiben

Vergewissern Sie sich, dass die Krimelschublade (7) im Gerét eingesetzt ist.

Schieben Sie maximal 2 Brotscheiben in die Réstschlitze (1) — pro Réstschlitz 1 Brotscheibe.

Verbinden Sie das Gerat mit dem Stromnetz.

Driicken Sie die Schiebertaste (2) senkrecht nach unten.

Driicken Sie die Aufwarmtaste (5) — die Betriebslampe in der Aufwarmtaste (5) leuchtet auf

um den Beginn der Erwdrmung anzuzeigen.

6. Nach Beendigung der Erwarmung, springt die Schiebertaste (2) automatisch nach oben in
seine urspriingliche Position und die Betriebslampe erlischt.

7. Entnehmen Sie die Backwaren vorsichtig aus den Rostschlitzen (1).

8. Trennen Sie den Toaster vom Stromnetz.

e
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6 REINIGUNG UND PFLEGE

/\ GEFAHR!

* Bevor Reinigungsarbeiten durchgeflhrt werden, muss das
Gerat von der Stromversorgung getrennt werden.

* Lassen Sie das Gerat und alle Komponenten mindestens
30 Minuten abkuhlen.

* Tauchen Sie das Gerat niemals in Wasser oder andere
Flassigkeiten.

« Stellen Sie das Gerat nicht in die Spllmaschine.

* Reinigen Sie das Gerat nicht mit einem Dampfreiniger.
Feuchtigkeit kann in das Geh&useinnere dringen.
KURZSCHLUSSGEFAHR!

Reinigungsmittel

o Verwenden Sie nur lebensmitteltaugliche Reinigungsmittel fiir die Reinigung der Teile,
die mit den Backwaren in Verbindung kommen.

o Benutzen Sie keine rauen, aggressiven und atzenden Reinigungsmittel.

o Benutzen Sie kein Alkohol oder sonstige Losungsmittel.

o Benutzen Sie keine Scheuermittel.

 Benutzen Sie keine &therischen Ole.

Diese Anweisungen gelten fir sémtliche Oberflachen Ihres Geréates. Die Oberflache des
Produktes kann durch den Einsatz solcher Mittel beschadigt werden.

Geratereinigung

1. Vergewissern Sie sich, dass der ROst- bzw. Aufwarmprozess abgeschlossen ist und das
Gerat abgekuhlt ist.

2. Ziehen Sie die Kriimelschublade (7) aus der seitlichen Unterseite des Gehauses heraus
reinigen Sie es mit warmen, eventuell mit einem milden Reinigungsmittel versetztem Wasser.

3. Verbleibende Brotkriimel im Inneren des Toasters kdnnen entfernt werden, indem Sie das
Gerét vorsichtig Giber dem Spulbecken ausschitteln.

4. Trocknen Sie alle Teile griindlich ab bevor Sie sie wieder in das Gerét einsetzen.

Reinigung der Oberflachen

Reinigen Sie die Oberflachen des Gerates mit einem weichen nebelfeuchten Tuch.
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7 STORUNG UND BEHEBUNG

/\ GEFAHR!

* SchlieBen Sie das Gerét keinesfalls an die Stromversorgung an,
wenn das Gerat, das Netzkabel oder der Netzstecker sichtbare
Beschadigungen aufweisen.

« Ziehen Sie im Gefahrenfall oder bei einem Defekt unverziglich
den Netzstecker aus der Steckdose.

* Versuchen Sie niemals selbst das Gerat zu reparieren. Falls lhr
Gerét nicht ordnungsgemaB funktioniert, kontaktieren Sie den
Handler, bei dem Sie das Gerét erworben haben.

* Wenn das Netzanschlusskabel beschadigt ist, darf es ausschlie3-
lich nur vom Hersteller oder einem vom Hersteller autorisierten
Kundendienst oder einer qualifizierten Fachkraft (Elektrotechni-
ker-/in) ausgetauscht werden, um Gefahrdungen zu vermeiden.

* Betreiben Sie niemals ein defektes Gerat.

* Betreiben Sie niemals ein Gerét, das heruntergefallen ist.

Sollten wahrend des Betriebes Stdérungen auftreten, priifen Sie bitte anhand der folgenden

Tabelle, ob Sie das Problem selbstandig beheben kdnnen. Alle anderen Reparaturen sind unzu-
lassig und der Garantieanspruch erlischt.

Problem Ursache MaBnahme
Gerat schaltet sich nicht an. Gerét ist nicht an das Stecken Sie den Netzstecker
Stromnetz angeschlossen. in eine Schutzkontaktsteck-
dose.
Schiebertaste (2) wurde Driicken Sie die Schiebertaste
nicht betatigt. (2) senkrecht nach unten.
Backwaren haben nicht Regler flr den Braunungs- Je nachdem welche Brotsorte
den gewlnschten Brau- grad (3) nicht richtig oder ob frisches oder trocke-
nungsgrad. eingestellt. nes Brot verwendet wird, muss
der Braunungsgrad angepasst
werden und der Réstungs-
vorgang wiederholt werden.
Das Gerét schaltet sich auto-  Es wurde aus Versehen die Driicken Sie die Schiebertaste
matisch ab. Abbruchtaste (6) gedrickt. (2) wieder senkrecht nach

unten.

Die Schiebertaste (2) lasst sich Das Gerét ist nicht mit dem Verbinden Sie das Gerat mit
nicht nach unten schieben. Stromnetz verbunden. dem Stromnetz.

2021 21



8 TECHNISCHE DATEN

Gerateart: Toaster

Modellbezeichnung: TO 191

Spannung/Frequenz: 220-240 V~, 50-60 Hz
Leistung: 720 - 850 Watt

Schutzklasse: |

Abmessungen Gerét: 282 x 184 x189 mm (Bx T x H)
Nettogewicht Gerat: 1,18 kg

Technische Anderungen vorbehalten!

22
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9 ENTSORGUNG

o Achten Sie beim Entpacken unbedingt darauf, dass die Bestandteile der Verpackung
(Polyathylentlten, Polystyrenstiicke) nicht in die Reichweite von Kindern gelangen.
ERSTICKUNGSGEFAHR!

o Nicht mehr benutzte und alte Gerate missen der zustandigen Wiederverwertungsstelle
zugefuihrt werden. Keinesfalls offenen Flammen aussetzen.

o Altgerate sind kein unbrauchbarer Abfall. Durch eine umweltgerechte Entsorgung werden
viele wertvolle Rohstoffe wiedergewonnen.

e Wenn elektrische Geréate auf Milldeponien oder Millhalden entsorgt werden, kénnen ge-
sundheitsgefahrdende Stoffe ins Grundwasser gelangen. Somit gelangen solche Stoffe in die
Nahrungskette und schadigen lhre Gesundheit und Ihr Wohlbefinden.

e Bevor Sie ein beliebiges Altgerat entsorgen, machen Sie dieses vorher unbedingt funktions-
unttichtig! Das bedeutet, immer den Netzstecker ziehen und danach das Stromanschluss-
kabel am Gerat abschneiden und direkt mit dem Netzstecker entfernen und entsorgen!

e Die im Gerat verwendeten Materialien sind recyclebar und mit entsprechenden Informationen
versehen. In dem Sie lhr altes Gerat oder dessen Materialien wie auch die Verpackung sach-
gerecht entsorgen, tragen Sie erheblich zum Schutz unserer Umwelt bei.

e Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial entsprechend den 6rtlichen Vorschriften lhres
Wohnortes in den dafur vorgesehenen Behéltern.

o Falls es in lhrem Wohnumfeld keine geeigneten Entsorgungsbehélter gibt, bringen Sie diese
Materialien zu einer geeigneten kommunalen Sammelstelle.

o Nahere Informationen erhalten Sie von Ihrem Fachhandler oder bei Ihren entsprechenden
kommunalen Entsorgungseinrichtungen.

Verpackung entsorgen

Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein. Geben Sie Pappe und Karton zum Altpapier und
Folien in die Wertstoffsammlung.

Korrektes Entsorgen von gebrauchten Elektro- und
Elektronikgeréten (Elektroschrott):

separierten Entsorgung elektrischer/elektronischer Gerate hin. GemaB européischen

Vorgaben diirfen gebrauchte Elektro- und Elektronikgerate nicht mehr als normaler
EEN Haushaltsabfall behandelt werden, sondern missen an einer entsprechend eingerich-
teten Annahmestelle fiir das Recycling solcher Gerate abgegeben werden. Die kommunalen
Entsorgungsbetriebe haben hierzu Sammelstellen eingerichtet, an denen private Haushalte ihre
Altgerate kostenfrei abgeben kdnnen. Bitte informieren Sie sich bei Ihrer Gemeinde bzw. den
kommunalen Entsorgungsbetrieben Uber die regionalen Mdglichkeiten der Riickgabe.

E Das Symbol der durchgestrichenen Abfalltonne weist auf die Notwendigkeit der
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10 HERSTELLERGARANTIE
INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

o Auf Ihr Gerét bieten wir 2 Jahre Gewahrleistung und die handelstibliche Garantie ab Ausstel-
lerdatum der Rechnung bzw. des Lieferscheines.

o Innerhalb dieser Garantiezeit werden bei Vorlage des Kaufbeleges bzw. des Lieferscheines alle I ®
auftretenden Herstellungs- und/oder Materialfehler kostenlos durch Instandsetzung und/oder ) ‘ ]
Austausch der defekten Teile bzw. (nach unserer Wahl) durch Umtausch in einen gleichwerti- =
gen, einwandfreien Artikel reguliert.

o Der Hersteller haftet nicht fiir Personen- oder Sachschaden durch:

— unsachgemaBe Verwendung oder Wartung

— unsachgemaBe Verdnderungen am Gerat TO 1 91

— unsachgemaBer Transport o ~

— Nicht-Befolgung der Sicherheitsvorschriften PRAJITOR DE PAINE
- Blitz, Wasser, Feuer, Unfall

o Von der Garantie ausgenommen sind leicht zerbrechliche Teile wie z. B. Glas, Kunststoff oder
Gluhlampen.

o Die Garantie erlischt, wenn das Gerat von lhnen oder einem nicht von uns autorisierten Dritten
geoffnet und/oder Veréanderungen an dem Gerat vorgenommen worden sind.

o Bei bestimmungswidrigem Gebrauch kénnen die Sicherheit und Funktionalitét des Geréates
nicht mehr gewahrleistet werden und es erlischt jeglicher Garantieanspruch.

e Ein anderer als in dieser Bedienungsanleitung beschriebener Einsatz ist unzuléssig und fuhrt
zu Gewahrleistungsverlust, Garantieverlust sowie zu Haftungsausschluss.

o Druckfehler und Anderungen an dem Gerat, der Bedienungsanleitung oder der Verpackung
sind vorbehalten.

Méchten Sie eine Beanstandung geltend machen, so empfehlen wir Ihnen grundsétzlich, sich
zunachst mit dem Héandler, bei dem Sie das Geréat erworben haben, in Verbindung zu setzen.

Sollte eine Reparatur erforderlich sein, erreichen Sie unsere Hotline unter folgender Servicenummer:
+ 43 (720) 775312.

Fir eine zligige Regulierung halten Sie bitte folgende
Informationen bereit:

SEG Toaster
TO 191
Lieferung 10/2021

Technischer Service
Sertronics GmbH

Ostring 60 Pentru o utilizare corecta si sigura
D-66740 Saarlouis . o o o R
Tel:  +43(720) 775312 a aparatului, va rugam sa cititi cu

(Montags-Freitags von 08.00 — 18.00 Uhr)
e-mail: service-at@jaxmotech.de

atentie aceste instructiuni.

geprilfte
Sicherheit
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SEC

Stimata cliental Stimate client!
Va multumim pentru achizitionarea unui produs SEG. Speram sa va bucurati de aparatul achizitionat.

inainte de a utiliza aparatul pentru prima dat, va rugdm sa cititi in intregime instructiunile de
utilizare si in special instructiunile de siguranta. Depozitati intr-un loc sigur aceste instructiuni de
utilizare pentru consultarea lor ulterioar. in cazul in care transmiteti aparatul altei persoane, va
trebui sa-i dati si aceste instructiuni de utilizare.

Aceste instructiuni de utilizare sunt disponibile, de asemenea, si pentru descarcarea in format
electronic: www.jaxmotech.de/downloads

Sau contactati-ne. Va trimitem cu placere instructiunile de utilizare in format electronic sub
forma de fisier PDF.

E-mail: service@jaxmotech.de

Telefon: +49 (0)6831 505 9800

26 10/2021

DECLARATIE DE CONFORMITATE

Produsul descris in acest manual respecta toate cerintele relevante armonizate ale UE. O declara-
tie de conformitate completa poate fi gasita pe internet la adresa www.jaxmotech.de/downloads.

llustratiile continute in aceste instructiuni de utilizare pot fi diferite, in ceea ce priveste unele
detalii, de aspectul real al aparatului. intr-o astfel de situatie, urmati totusi procedura descrisa.
Producatorul isi rezerva dreptul de a face astfel de modificari care nu afecteaza modul de func-
tionare al aparatului. Aparatul cumparat de catre dumneavoastra poate fi imbunatatit intre timp
si, prin urmare, poate prezenta probabil deosebiri fata de descrierile din manualul de utilizare.
Cu toate acestea, functiile si conditiile de functionare sunt identice, astfel incat instructiunile de
utilizare pot fi utilizate in totalitate.

Ne rezervam dreptul de a face modificari tehnice si ne declinam responsabilitatea pentru grese-
lile de tipar.

Simbolul ,,GS” inseamna siguranta testata. Produsele care sunt marcate cu acest
simbol, corespund cerintelor Legii germane a sigurantei productiei (ProdSG).

Produsele marcate cu simbolul ,,CE” indeplinesc toate normele comunitare
aplicabile ale Spatiului Economic European.
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1 INSTRUCTIUNI DE SECURITATE

Inainte de punerea in functiune a aparatului, va rugdm si cititi cu
atentie instructiunile de securitate. Informatiile continute in
acestea servesc protectiei sanatatii dumneavoastra si protectiei
aparatului. Nerespectarea instructiunilor de securitate poate
conduce la prejudicierea grava a sanatatii si poate determina
avarierea aparatului.

Utilizarea conforma destinatiei prevazute

Prajitorul de paine TO 191 cu marca SEG este destinat exclusiv
prajirii feliilor de paine de toast si a celor de paine obisnuita si
pentru incalzirea/coacerea chiflelor.

Aparatul este destinat exclusiv uzului personal si nu uzului
comercial, de exemplu in bucatariile mari. Acest aparat este
destinat utilizarii in gospodarie si domenii de utilizare similare,
cum ar fi

* zonele de bucatarie pentru personalul din magazine, birouri si
alte zone de lucru

* in exploatatiile agricole

* de catre oaspetii din hoteluri, moteluri si alte spatii de cazare
* pensiunile care ofera mic dejun

«in catering si alte unitati de comert cu ridicata

Aparatul este destinat exclusiv functionarii in spatii inchise.
Acest aparat nu trebuie sa fie utilizat in campinguri si mijloace
de transport public.

Utilizati aparatul exclusiv pentru utilizarea prevazuta.

Prin utilizarea care contravine utilizarii prevazute, nu mai pot fi
garantate siguranta si functionalitatea aparatului si se produce
anularea garantiei.
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Explicarea simbolurilor utilizate

/\ PERICOL!
Atrage atentia asupra unei situatii periculoase care, daca nu este
evitata, constituie un pericol iminent pentru viata si sanatate.

/\ AVERTISMENT!
Atrage atentia asupra unei situatii periculoase care, daca nu este
evitata, constituie un posibil pericol pentru viata si sanatate.

/\ PRUDENTA!
Atrage atentia asupra unei situatii periculoase care, daca nu
este evitata, conduce la raniri moderate sau minore.

/\ INDICATIE!

Atrage atentia asupra unei situatii periculoase care, daca nu
este evitata, poate avea drept urmare o posibila deteriorare a
aparatului.

in orice caz, verificati si mediul tehnic al aparatului. Sunt in
ordine toate cablurile sau conductorii care duc la aparat? Sau
sunt invechite si nu mai fac fata capacitatii aparatului? De
aceea, este necesara efectuarea de catre personalul calificat
(electrotehnician) a unei verificari a racordurilor deja existente si
a celor noi. Toate lucrarile necesare pentru a conecta dispoziti-
vul la sursa de alimentare cu energie electrica se vor efectua
doar de catre un tehnician calificat (electrotehnician).

/N AVERTISMENT!

PERICOL DE ELECTROCUTARE!

Instalatia electrica defecta sau tensiunea de alimentare prea
mare poate conduce la electrocutare.

/\ AVERTISMENT!

Nu permiteti sa utilizeze aparatul nimanui care nu este familiarizat
cu instructiunile de utilizare. Acest aparat poate fi utilizat de copii
cu varsta minima de 8 ani, precum si de persoane cu capacitati
2021 29



fizice, senzoriale sau mentale reduse, sau fara experienta sau
cunostintele necesare, sub supraveghere sau daca au fost instru-
iti privind utilizarea in siguranta a aparatului si inteleg pericolele
care rezulta din aceasta. Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul.

Curatarea si intretinerea de catre utilizator nu poate fi facuta de
catre copii, cu exceptia cazului in care au varsta minima de 8
ani sau peste si sunt supravegheati.

Nu se va permite accesul copiilor cu varsta de sub 8 ani la
aparat si la conexiunile acestuia. Aparatul nu constituie o jucarie.

/\ PERICOL!

* Nu conectati in niciun caz aparatul la alimentarea cu energie
electrica in cazul in care aparatul, cablul de alimentare sau
stecherul prezinta avarii vizibile.

« In caz de pericol sau de defectiune, scoateti imediat din priz&
stecherul de retea.

* Nu incercati niciodata sa reparati singur aparatul sau sa des-
chideti carcasa aparatului. Daca aparatul nu functioneaza
corespunzator, luati legatura cu distribuitorul de la care ati
achizitionat aparatul.

« In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta
trebuie inlocuit doar de catre producator sau de catre un centru
de service autorizat de producator sau de catre un tehnician
calificat (electrotehnician), in scopul de a evita pericolele.

* Nu utilizati niciodata un aparat defect.

* Nu utilizati niciodata un aparat care a cazut jos.

« Utilizarea accesoriilor care nu sunt recomandate de catre
producatorul aparatului poate duce la incendiu, electrocutare
sau vatamari corporale.

/\ PERICOL!

« In cazul in care o componenti de sistem prezinta deteriordri,
evitati focul deschis si sursele de aprindere. Luati imediat
legatura cu serviciul pentru clienti.

* La despachetare, asigurati-va in mod obligatoriu ca, compo-
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nentele ambalajului (pungile din polietilena, bucatile de polisti-
ren) nu ajung la indeména copiilor.
PERICOL DE ASFIXIERE!

* Nu conectati aparatul la sursa de alimentare cu energie electri-
ca inainte de indepartarea completa a tuturor componentelor de
ambalare si sigurantelor la transport.

» Utilizati aparatul doar cu curent alternativ de 220-240V~/
50-60Hz. Toate cablurile de alimentare de la retea care prezin-
ta deteriorari vor trebui inlocuite de catre un tehnician calificat
(electrotehnician).

* Pentru conectarea aparatului la sursa de alimentare cu energie
electrica nu utilizati prelungitoare cu prize multiple, prize multi-
ple sau cabluri prelungitoare.

* Aveti nevoie de un stecher cu impamantare corespunzatoare si
de o priza cu contact de protectie alocata exclusiv aparatului.
Priza trebuie sa fie protejata cu o siguranta de 10 A sau mai
mare. in caz contrar se poate ajunge la accidente grave sau la
avarierea aparatului.

*Dupa instalarea aparatului, cablul de alimentare si priza cu con-
tact de protectie trebuie sa permita permanent un acces usor.

* Asigurati-va ca, cablul de alimentare nu se afla sub aparat sau
poate fi avariat prin miscarea aparatului.

* Datele tehnice ale alimentarii electrice trebuie sa corespunda cu
valorile indicate pe placuta cu datele tehnice principale.

» Circuitul de curent al casei trebuie sa fie echipat cu o siguranta
automata pentru decuplarea de urgenta a aparatului.

* Nu efectuati nicio modificare a aparatului.

» Deconectati aparatul de la alimentarea cu energie electrica
inainte de efectuarea oricarei lucrari de intretinere si curatare.
PERICOL DE ELECTROCUTARE!

* Pentru a separa aparatul complet de sursa de alimentare, este
necesara scoaterea din priza a cablului de alimentare. Nu
trageti niciodata de cablul de alimentare atunci cand doriti sa
scoateti stecherul din priza; apucati intotdeauna stecherul. Nu
transportati aparatul tindndu-I de cablul de alimentare.
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* Chiar si atunci cand aparatul este oprit, in interiorul aparatului
este prezenta tensiunea electrica, atata timp cat stecherul de
alimentare este introdus in priza.

» Aparatul este separat de la retea doar atunci cand stecherul
este scos.

* Furtunile pot avaria aparatele electrice. Va recomandam sa va
deconectati aparatul de la reteaua electrica in timpul furtunilor.

* Pentru a preveni caderea, nu amplasati aparatul pe marginea
unei mese sau alt obiect asemanator. Aparatul trebuie ampla-
sat intr-un mod sigur si stabil.

* Amplasati aparatul in asa fel incat sa nu poata cadea intr-o
cada de baie sau intr-o chiuveta.

» Daca aparatul cade in apa, nu introduceti niciodata mainile
dupa produs. Scoateti imediat stecherul de retea.

* Nu scufundati niciodata aparatul in apa sau alte lichide, nu-I
spalati sub jet de apa si nu-I puneti in masina de spalat vase.
PERICOL DE SCURTCIRCUIT!

* Nu prindeti niciodata stecherul de retea cu mainile ude.

* Nu utilizati niciodata aparatul in aer liber.

* Nu amplasati aparatul intr-un loc in care intra in contact cu
apa/ploaia, pentru ca izolatia electrica sa nu sufere deteriorari.
Utilizati aparatul numai in incaperi interioare uscate.

* Scoateti stecherul de retea inainte de a introduce felii de péaine
in aparat.

» Daca nu veti utiliza aparatul pentru o perioada mai lunga de
timp, va recomandam sa deconectati aparatul de la reteaua de
alimentare cu energie electrica.

* Asigurati-va ca aparatul si cablul de alimentare nu vin in con-
tact cu o sursa de caldura (de ex. plite, flacari de gaz) sau cu
placa de incalzire.

* Nu utilizati aparatul in apropierea vaporilor explozivi si/sau
inflamabili.

* Nu utilizati aparatul in apropierea materialelor combustibile.
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* Nu expuneti aparatul la conditii extreme,
— umiditate ridicata sau umezeala
— temperaturi extreme
— radiatie directa cu incidenta normala
— foc deschis

/\ PRUDENTA!

* Retineti pozitiile tuturor componentelor aparatului atunci cand
il despachetati, pentru cazul in care acesta va trebui impache-
tat si transportat din nou.

* Nu utilizati aparatul inainte ca toate componentele acestuia sa
se afle in locatiile prevazute.

* Nu lasati cablul de alimentare sa atarne.

PERICOL DE iMPIEDICARE!
* Nu utilizati niciodata aparatul nesupravegheat.

/\ AVERTISMENT!

* Nu prajiti prea mult feliile de paine de toast sau de péine nor-
mala, deoarece se pot forma acrilamide, care sunt cancerige-
ne. indepértati zonele arse sau carbonizate.

PERICOL PENTRU SANATATE!

* Aparatul devine foarte fierbinte in timpul functionarii. Nu atin-
geti suprafata prajitorului de paine si componentele acestuia in
timpul si la scurt timp dupa procesul de prajire. in timpul
functionarii, atingeti doar elementele de comanda. Nu introdu-
ceti mainile in fantele de prajire. PERICOL DE ARSURI!

« Inainte de curatarea aparatului, scoateti stecherul din priza si
lasati aparatul sa se raceasca complet.

« Inainte de depozitarea aparatului, scoateti stecherul din priza
si lasati aparatul sa se raceasca complet.

* Nu amplasati si sau utilizati aparatul in vecinatatea materialelor
combustibile, ca de exemplu perdelele etc.
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* Nu acoperiti niciodata prajitorul cu prosoape, paturi etc.

* Nu puneti materiale sau obiecte combustibile pe prajitorul de
paine in timp ce acesta este in functiune.
PERICOL DE INCENDIU

* Prajitorul de paine nu este conceput pentru a fi actionat cu un
temporizator extern sau cu un sistem de telecomanda separat.

« In cazul formérii de fum sau aparitiei flacarilor, apasati butonul
de intrerupere si deconectati imediat aparatul de la reteaua de
alimentare.

/\ AVERTISMENT!

Utilizarea incorecta sau necorespunzatoare a aparatului poate

conduce la raniri:

* Goliti sertarul pentru firimituri in mod regulat pentru a preveni
posibilele incendii.

* Nu asezati niciodata produsele din péine direct pe fantele de
prajire.

« In cazul in care in aparat se blocheazi felii de paine de toast
sau de paine normala, nu impingeti niciodata cu un cutit, furcu-
lita sau alt obiect metalic in fantele de prajire.

PERICOL DE ELECTROCUTARE!
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/\ INDICATIE!

» Asezati aparatul pe o suprafata uscata, plata, antiderapanta,
termorezistenta, care nu reactioneaza cu picioarele din cauciuc.

* Nu asezati aparatul pe o suprafata fierbinte sau in vecinatatea
unei surse de caldura intensa.

* Dispozitivul trebuie utilizat doar in pozitie verticala si cu tava
pentru firimituri introdusa.

« In functie de tipul de paine, produsele de brutarie ating gradul
dorit de rumenire dupa intervale de timp diferite. Sortimentele
de paine de culoare deschisa au nevoie de o setare de rumeni-
re mai redusa decat painea neagra. Painea proaspata are
nevoie de mai mult timp decéat painea uscata pentru a atinge
gradul de rumenire dorit.

* Prajitorul de péine este echipat cu un buton de intrerupere.
Daca ati setat din greseala un nivel de rumenire prea mare si
produsele de brutarie se ard, apasati butonul de intrerupere
pentru a opri aparatul.

* Asigurati-va ca péinea de toast sau feliile de paine normala nu
sunt prea groase, deoarece in caz contrar se pot bloca usor in
fantele de prajire si se pot arde.

» Daca felii de paine de toast sau de paine normala se blochea-
za in aparat, scoateti stecherul de alimentare si lasati prajitorul
sa se raceasca. Puteti scoate produsele de brutarie doar
atunci cand aparatul este deconectat de la sursa de alimenta-
re. Nu utilizati obiecte ascutite, cum ar fi cutitele, pentru a
indeparta produsele de brutarie, deoarece acest lucru poate
deteriora aparatul sau elementul de incalzire.

* Pentru a scoate stecherul de alimentare, prindeti de stecher si
nu de cablul de alimentare.

* Nu folositi niciodata cablul de alimentare ca méner de transport.

* Asigurati-va ca, cablul de alimentare nu este indoit si nu este
asezat peste margini ascutite.
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2 SPECIFICATIA DE LIVRARE

Dupa despachetare, asigurati-va ca au fost incluse urmatoarele elemente:

o Prajitor de péine inclusiv
— tava detasabila pentru firimituri
o Instructiuni de utilizare cu garantie

36
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3 COMPONTELE APARATULU

1. Fante de prajire
2. Buton glisor
3. Regulator pentru gradul de rumenire
4. Buton de dezghetare (?;B:), butonul superior
5. Buton de reincalzire ({{{), butonul din mijloc
6. Buton de intrerupere (V), butonul inferior
7. Tava pentru firimituri

2021
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4 INSTALARE

/\ PERICOL!

La despachetare, asigurati-va in mod obligatoriu ca, compo-
nentele ambalajului (pungile din polietilena, bucatile de polisti-
ren) nu ajung la indemana copiilor.

PERICOL DE ASFIXIERE!

Despachetare

1. Despachetati cu atentie aparatul. Respectati instructiunile de eliminare a materialelor de
ambalare din Capitolul 9 - ELIMINARE.

2. Pentru transport, dispozitivul poate fi protejat cu un sistem de siguranta pentru transport.
indepartati complet sistemul de siguranta pentru transport. Nu utilizati agenti de curatare
corozivi pentru a indeparta resturile sistemului de siguranta pentru transport.

3. inainte de a conecta aparatul verificati daca cablul de alimentare sau aparatul in sine nu
prezinta avarii.

4. \Verificati daca specificatia de livrare este completa, a se vedea Capitolul 2
— SPECIFICATIA DE LIVRARE.

5. Asigurati-va ca aparatul este scos din priza.

Alegerea locatiei

Amplasati aparatul intr-o locatie adecvata:

¢ In vecinatatea unei prize cu contact de impamantare cu siguranta minima de 10 A
o orizontala si fara vibratii

o termorezistenta

e suprafata de amplasare nu reactioneaza cu picioarele de cauciuc

e cu o distanta rezonabila fata de sursele externe de caldura (> 1 m)

o in pozitie stabila pentru a evita caderea

e inaccesibil copiilor mici

infasuriatorul de cablu

Partea inferioara a prajitorului de paine este echipata cu un infasurator de cablu. infasurati
cablul pana la lungimea dorita.

/\ INDICATIE!

Inainte de prima utilizare, va recomandam sa lasati aparatul sa
functioneze in gol pentru a elimina eventualele reziduuri de
productie.

Functionarea in gol inainte de punerea in functiune

1. Rotiti regulatorul gradului de rumenire (3) la cel mai inalt nivel 7 si apasati vertical in jos
butonul glisant (2). Se aprinde lampa de functionare din butonul de intrerupere (6).
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2. Dupa finalizarea procesului de prajire, butonul glisant (2) sare automat in pozitia initiala. Se
stinge lampa de functionare din butonul de intrerupere (6).

3. Lasati aparatul sa se raceasca si repetati procesul de cel putin 3 ori. Asigurati-va ca, in
acest timp, exista o ventilatie suficienta, deoarece se pot genera mirosuri sau fum.

4. Dupa ce toate componentele s-au racit, curatati tava detasabila pentru firimituri (7) cu apa
calda, eventual cu un agent de curatare neagresiv.

5. Deconectati prajitorul de paine de la reteaua de alimentare.

Introducerea tavii pentru firimituri

impingeti tava pentru firimituri (7) pe la partea inferioara a carcasei in locasul prevazut pana
cand aceasta se cupleaza complet.
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5 OPERARE

/\ AVERTISMENT!

* Nu utilizati aparatul nesupravegheat.

* Nu prajiti prea puternic produsele de brutarie, deoarece se pot
forma acrilamide, care sunt cancerigene. indepartati zonele
arse sau carbonizate. PERICOL PENTRU SANATATE!

* Aparatul devine foarte fierbinte in timpul functionarii. Nu atingeti
suprafata prajitorului de paine si componentele acestuia in
timpul si la scurt timp dupé procesul de préjire. In timpul functi-
onarii, atingeti doar elementele de comanda. Nu introduceti
mainile in fantele de prajire. PERICOL DE ARSURI!

* Nu asezati niciodata produsele de brutarie direct pe fantele de
prajire.

« In cazul in care in aparat se blocheazi felii de paine de toast
sau de péaine normala, nu impingeti niciodata cu un cutit, furcu-
lita sau alt obiect metalic in fantele de prajire.

PERICOL DE ELECTROCUTARE!

/\ INDICATIE!

« in functie de tipul de paine, produsele de brutérie ating gradul
dorit de rumenire dupa intervale de timp diferite. Sortimentele
de paine de culoare deschisa au nevoie de un grad de rumenire
mai redus decat painea neagra. Painea proaspata are nevoie
de mai mult timp decéat painea uscata pentru a atinge gradul de
rumenire dorit.

* Prajitorul de paine este echipat cu un buton de intrerupere.
Daca ati setat din greseala un nivel de rumenire prea mare si
produsele de brutarie se ard, apasati butonul de intrerupere
pentru a opri aparatul.

* Asigurati-va ca painea de toast sau feliile de paine normala nu
sunt prea groase, deoarece in caz contrar se pot bloca usor in
fantele de prajire si se pot arde.

» Daca felii de péine de toast sau de paine normala se blocheaza
in aparat, scoateti stecherul de alimentare si lasati prajitorul
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sa se raceasca. Puteti scoate produsele de brutarie doar atunci
cand aparatul este deconectat de la sursa de alimentare. Nu
utilizati obiecte ascutite, cum ar fi cutitele, pentru a indeparta
produsele de brutarie, deoarece acest lucru poate deteriora
aparatul sau elementul de incalzire.

Prajirea feliilor de paine de toast sau de paine normala

1. Asigurati-va ca tava pentru firimituri (7) este introdusa in aparat.

2. Introduceti maximum 2 felii de paine in fantele de prajire (1) — 1 felie de paine in fiecare fanta
de préajire.

3. Conectati aparatul la reteaua de alimentare.

4. Rotiti regulatorul pentru gradul de rumenire (3) pe nivelul dorit. Nivelurile 1-3 se aplica pen-
tru o prajire de culoare deschisa si nivelurile 5-7 pentru o prajire de culoare inchisa. Pentru
o rumenire aurie a feliilor de paine de toast, va recomandam nivelul mediu 4. Daca prajiti
o singura felie de paine, gradul de rumenire ar trebui sa fie in general mai mic decat atunci
cand prajiti 2 felii de paine.

5. Apasati vertical in jos butonul glisant (2).

6. Se aprinde lampa de functionare din butonul de intrerupere (6) pentru a indica inceperea
procesului de prajire.

7. Daca nu sunteti sigur ca gradul de rumenire setat este corect, puteti apasa butonul de
intrerupere (6) pentru a verifica rezultatul in timp util. Cand butonul de intrerupere (6) este
actionat, butonul glisant (2) sare automat in pozitia initiala si lampa de functionare se stinge.

8. Daca nu s-a atins inca gradul de rumenire dorit, apasati din nou vertical in jos butonul gli-
sant (2) pentru a continua procesul de prajire.

9. Se aprinde lampa de functionare din butonul de intrerupere (6) pentru a indica inceperea
procesului de prajire.

10. Dupa finalizarea procesului de prajire, butonul glisant (2) sare automat in pozitia initiala si
lampa de functionare se stinge.

11. Scoateti cu grija produsele de brutarie din fantele de prajire (1).

12. Deconectati prajitorul de paine de la reteaua de alimentare.

Prajirea feliilor de paine de toast sau de paine normala congelate

1. Asigurati-va ca tava pentru firimituri (7) este introdusa in aparat.

2. Introduceti maximum 2 felii de paine congelata in fantele de prajire (1) — 1 felie de paine in
fiecare fanta de prajire.

3. Conectati aparatul la reteaua de alimentare.

4. Rotiti regulatorul pentru gradul de rumenire (3) pe nivelul dorit. Nivelurile 1-3 se aplica pentru o
prajire de culoare deschisa si nivelurile 5-7 pentru o prajire de culoare inchisa. Pentru o rumenire
aurie, va recomandam nivelul mediu 4. Daca prajiti o singura felie de paine congelata, gradul de
rumenire ar trebui sa fie in general mai mic decéat atunci cand prajiti 2 felii de paine congelata.

5. Apasati vertical in jos butonul glisant (2).

6. Apasati butonul de dezghet (4), se aprinde lampa de functionare din butonul de dezghet (4)
pentru a indica inceperea procesului de prajire.

7. Dupa finalizarea procesului de prajire, butonul glisant (2) sare automat in pozitia initiala si
lampa de functionare se stinge.

8. Scoateti cu grija produsele de brutarie din fantele de prajire (1).

Deconectati prajitorul de paine de la reteaua de alimentare.

©
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incilzirea feliilor prajite reci de paine de toast sau de paine normala

1. Asigurati-va ca tava pentru firimituri (7) este introdusa in aparat.
Introduceti maximum 2 felii de paine in fantele de prajire (1) — 1 felie de paine in fiecare fanta
de prajire.

3. Conectati aparatul la reteaua de alimentare.

Apasati vertical in jos butonul glisant (2).

5. Apasati butonul de reincalzire (5), se aprinde lampa de functionare din butonul de reincalzire
(5) pentru a indica inceperea procesului de reincalzire.

6. Dupa finalizarea procesului de reincalzire, butonul glisant (2) sare automat in pozitia initiala si
lampa de functionare se stinge.

7. Scoateti cu grija produsele de brutdrie din fantele de prajire (1).

8. Deconectati prajitorul de paine de la reteaua de alimentare.

&
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6 CURATARE SI INTRETINERE

/\ PERICOL!

« Inainte de executarea lucrérilor de curatare, este necesars
deconectarea aparatului de la reteaua de alimentare.

* Lasati aparatul si toate componentele sa se raceasca
timp de cel putin 30 de minute.

* Nu scufundati niciodata aparatul in apa sau alte lichide.

* Nu introduceti aparatul in masina de spalat vase.

* Nu curatati aparatul cu ajutorul unui curatitor cu abur.
Umezeala poate patrunde in interiorul carcasei.
PERICOL DE SCURTCIRCUIT!

Agentii de curatare

o Folositi agenti de curatare de calitate alimentara numai pentru a curata piesele care intra in
contact cu produsele de brutarie.

o Nu utilizati agenti de curatare duri, agresivi sau caustici.

o Nu utilizati alcool sau alti solventi.

o Nu utilizati agenti de curatare abrazivi.

o Nu utilizati uleiuri esentiale.

Aceste instructiuni se aplica tuturor suprafetelor aparatului. Suprafata produsului poate fi deteri-
orata prin utilizarea unor astfel de agenti.

Curatarea aparatului

1. Asigurati-va ca procesul de prajire sau de reincalzire a fost finalizat si aparatul s-a racit.

2. Scoateti tava pentru firimituri (7) pe la partea inferioara a carcasei si curatati-o cu apa calda,
eventual amestecata cu un agent de curatare neagresiv.

3. Eventualele firimituri de paine ramase in interiorul prajitorului de paine pot fi indepartate
scuturand usor aparatul deasupra chiuvetei.

4. Uscati bine toate componentele inainte de a le introduce inapoi in dispozitiv.

Curatarea suprafetelor

Curatati suprafetele exterioare ale aparatului cu o laveta moale si usor umezita.
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7 DEFECTIUNE SI DEPANARE

/\ PERICOL!

* Nu conectati in niciun caz aparatul la alimentarea cu energie
electrica in cazul in care aparatul, cablul de alimentare sau
stecherul prezinta avarii vizibile.

« In caz de pericol sau de defectiune, scoateti imediat din priz&

stecherul de retea.

* Nu incercati niciodata sa reparati singur aparatul. Daca aparatul
nu functioneaza corespunzator, luati legatura cu distribuitorul
de la care ati achizitionat aparatul.

« In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta
trebuie inlocuit doar de catre producator sau de catre un centru
de service autorizat de producator sau de catre un tehnician
calificat (electrotehnician), in scopul de a evita pericolele.

* Nu utilizati niciodata un aparat defect.

* Nu utilizati niciodata un aparat care a cazut jos.

Daca apar defectiuni in timpul functionarii, va rugam sa utilizati urmatorul tabel pentru a verifica
daca puteti rezolva singur problema. Toate celelalte reparatii nu sunt permise si efectuarea lor

determina anularea garantiei.

Problema

Cauza

Masura

Aparatul nu porneste.

Aparatul nu este conectat la
retea de alimentare.

Butonul glisant (2) nu a fost
apasat.

Introduceti stecherul intr-o
priza cu impamantare.

Apasati vertical in jos butonul
glisant (2).

Produsele de brutarie nu au
gradul de rumenire dorit.

Regulatorul pentru gradul
de rumenire (3) nu este setat
corect.

Gradul de rumenire trebuie
ajustat si procesul de prajire
repetat in functie de tipul de
paine sau de utilizarea painii
proaspete sau uscate.

Aparatul se opreste automat.

A fost apasat accidental buto- Apasati din nou vertical in jos

nul de anulare (6).

butonul glisant (2).

Butonul glisant (2) nu poate fi
apasat in jos.
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Aparatul nu este conectat la
reteaua de alimentare.

Conectati aparatul la reteaua
de alimentare.
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8 DATE TEHNICE

Tipul aparatului:
Denumirea modelului:
Tensiune/frecventa:
Putere:

Clasa de protectie:
Dimensiuni aparat:

Greutate neta aparat:

Prajitor de paine

TO 191

220-240 V~, 50-60 Hz
720-850 Watt

I

282 x 184 x 189 mm (Ixaxi)
1,18 kg

Ne rezervam dreptul de a face modificari tehnice!
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9 ELIMINARE

o La despachetare, asigurati-va in mod obligatoriu ca, componentele ambalajului
¢ (pungile din polietilend, bucatile de polistiren) nu ajung la indeméana copiilor.

PERICOL DE ASFIXIERE!
o« Aparatele scoase din uz si cele vechi trebuie duse la centrul de reciclare competent. in niciun
caz, nu le expuneti focului deschis.
Aparatele vechi nu constituie deseuri nerefolosibile. Prin eliminarea ecologica sunt recuperate
multe materii prime valoroase.
Daca aparatele electrice sunt eliminate in depozitele de deseuri sau in haldele de deseuri, sub-
stantele periculoase pot patrunde in apele freatice. in acest mod, aceste substante ajung in
lantul trofic si va afecteaza sanatatea si bunastarea.
« inainte de a elimina orice aparat vechi, in mod obligatoriu, in prealabil trebuie si-I faceti inutili-
zabil! Acest lucru inseamna ca intotdeauna trebuie sa scoateti cablul de alimentare din priza si
apoi sa taiati cablul de alimentare al aparatului si sa-l indepartati si sa eliminati direct impreuna
cu stecherul de reteal
Materialele utilizate in aparat sunt reciclabile si sunt prevazute cu informatiile corespunzatoare.
Eliminand in mod corespunzator vechiul aparat sau materialele si ambalajele sale, contribuiti
semnificativ la protejarea mediului nostru.
Eliminati materialul de ambalare in containerele prevazute in acest scop, in conformitate cu
reglementarile locale de la locul de resedinta.
in cazul in care in vecinatatea locuintei nu exista containere de eliminare adecvate, duceti
aceste materiale la un punct de colectare municipal adecvat.

Informatii detaliate puteti obtine de la dealerul dvs. specializat sau de la centrul local de elimina-
re a deseurilor.

Eliminarea ambalajului

Eliminati ambalajul in functie de tip. Eliminati cartonul si cutiile din carton ca deseu de hartie si
foliile la centul de colectare a materialelor reciclabile.

Eliminarea corecta a echipamentelor electrice si
electronice uzate (deseuri electrice):

lor electrice/electronice. Conform reglementarilor europene, echipamentele electrice si

electronice uzate nu mai pot fi tratate ca deseuri menajere obisnuite, ci trebuie pre-
EEE  ate la un punct de colectare adecvat pentru reciclarea acestor echipamente. Pentru
aceasta, societatile comunale de salubrizare au infiintat centre de colectare la care gospodariile
private isi pot preda gratuit aparatele vechi. Va rugam sa luati legatura cu administratia locala
sau societatea locala de salubrizare pentru a obtine informatii despre optiunile regionale de
returnare.

E: Simbolul cosului de gunoi barat indica necesitatea eliminarii separate a echipamente-
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10 GARANTIA PRODUCATORULUI

¢ Oferim o garantie tehnica de 2 ani pentru aparatul dvs. si o garantie comerciala standard de la
data emiterii facturii sau a avizului de livrare.

o In aceasta perioada de garantie, la prezentarea documentului de achizitie sau a avizului de
livrare, se vor remedia gratuit toate defectele de fabricatie si/sau de material prin repararea si/
sau inlocuirea pieselor defecte sau (la libera noastra alegere) sau se va proceda la schimbarea
cu un produs echivalent fara defectiuni.

e Producatorul nu este responsabil pentru vatamarile corporale sau daunele materiale cauzate de:
- utilizarea sau intretinerea necorespunzatoare
- modificari necorespunzatoare ale aparatului
- transportul necorespunzator
- nerespectarea regulilor de siguranta
- fulgere, apa, foc, accident

e Sunt excluse de sub incidenta garantiei, componentele fragile, cum ar fi sticla, materialele
plastice sau becurile cu incandescenta.

o Garantia expira daca aparatul a fost deschis de catre dvs. sau o terta parte neautorizata de
noi si/sau au fost aduse modificari aparatului.

o Prin utilizarea care contravine utilizarii prevazute, nu mai pot fi garantate siguranta si functio-
nalitatea aparatului si se produce anularea garantiei.

¢ Orice alta utilizare fata de cea descrisa in aceste instructiuni de utilizare constituie utilizare
nepermisa si conduce la pierderea garantiei tehnice, pierderea garantiei comerciale, precum si
la exonerarea de raspundere.

¢ Ne declinam responsabilitatea pentru erorile de tipar si ne rezervam dreptul de a aduce modi-
ficari aparatului, instructiunilor de utilizare sau ambalajului.

Daca doriti sa faceti o reclamatie, la modul general, va recomandam sa contactati mai intai
distribuitorul de la care ati achizitionat aparatul.

in cazul in care este necesara o reparatie, puteti suna pe linia noastra telefonica de urgent la urméto-
rul numar de service: +40 (37) 1701217.

Pentru o solutionare rapida pastrati la dispozitie urmatoarele informatii:

Prajitor de paine SEG
TO 191
Livrare 08/2021

Service tehnic

Sertronics GmbH

Ostring 60

D-66740 Saarlouis

Germania

Tel..  +40 (37) 1701217
(Luni=Vineri 08:00-18:00)

E-mail: service-ro@jaxmotech.de
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Jaxmotech GmbH
Ostring 60
D-66740 Saarlouis

Tel: +49 (0)6831 5059897
E-mail: service@jaxmotech.de

www.jaxmotech.de
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